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Joniskio rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 288712070, atstovaujama
direktoriaus Aivaro Rudnicko, veikianc¢io pagal Joniskio rajono savivaldybes administracijos
veiklos nuostatus (toliau — Teikéjas) ir Akciné bendrove Lietuvos_ paStas, ]staigos kodas
121215587, atstovaujamas Rinkos ir pardavimy direktoriaus Norberto Ziobos, veikian€io pagal
2018 m. rugpjucio 20 d. jgaliojima Nr. 5-2018-00027 (tohau — Gavéjas), toliau abu kartu
vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré¢ §j Asmens duomeny perdavimo
susitarima (toliau — Susitarimas).

Susitarimas reguliuoja asmens duomeny perdavimo ir tvarkymo santykius, kylancius i§ 2018 m.
spalio 11 d. Paslaugy pirkimo sutarties Nr. CPO116143/(3.37)A4-134 (toliau — Sutartis).
Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakeiCia jokiu kity Sutarties nuostaty,
salygy ar terminy, iSskyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaujasi Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES)
2016/679 (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymu,
kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma (toliau kartu — Asmens
duomeny apsaugos teises aktai).

Susitarime pateikiamos savokos, prasidedancios didZigja raide, suprantamos taip, kaip jos
apibreZtos Siame Susitarime ir/ar Sutartyje. Kitos Susitarime vartojamos savokos suprantamos
taip, kaip jos apibréztos Asmens duomeny apsaugos teises aktuose.

I. ASMENS DUOMENU PERDAVIMO PAGRINDAS IR TIKSLAS

1. Teikejas asmens duomenis, nurodytus Susitarimo IV skyriuje, Gavejui perduoda
Sutarties vykdymo pagrindu.

2. Gavejas 1§ Teike¢jo gautus asmens duomenis naudoja paSto paslaugos teikimo
Teikéjui tikslu.

3. Po asmens duomeny perdavimo Gavejas tampa Siy duomeny, reikalingy pasto
pdslaugal suteikti ir nurodyty Susitarimo IV skyriuje, ledy'[O_]Ll Jei Teikéjas paSto siuntose
siunc¢ia asmens duomenis, Teikéjas visa apimtimi i8lieka Siy asmens duomeny valdytoju.

IL. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4. Teikejas, teikdamas asmens duomenis Gavejui, sutinka ir jsipareigoja:

4.1 perduoti tik tuos asmens duomenis, kurie yra reikalingi paSto paslaugai teikti ir
nurodyti Susitarimo 4 skyriuje;

4.2 uztikrinti, kad perduodami asmens duomenys buvo surinkti ir tvarkomi teisétai ir
kad toks asmens duomeny perdavimas pagal §] Susitarima atitiks Asmens duomeny apsaugos
teiseés akty reikalavimus;

4.3 uztikrinti, kad duomenuy subjektai, kuriy asmens duomenys yra perduodami, yra
tinkamai ir laiku informuojami apie asmens duomeny tvarkyma, jskaitant, bet neapsiribojant jy
asmens duomeny perdavima Gavéjul, ir jiems pateikta visa BDAR numatyta informacija;

4.4 pranesti Gavejui apie bet kokj asmens duomeny iStaisyma, iStrynima arba tvarkymo
apribojima, kaip numatyta BDAR, iki tol, kol Gavé¢jas pradés teikti paSto paslaugas, o pranesus
veliau — prisiimti visg atsakomybe ir atlyginti Gaveéjui tokio nepraneSimo laiku sukeltus
nuostolius.

4.5 perduoti asmens duomenis tik Susitarimo IV skyriuje numatyta tvarka.

5. Gavejas, gaudamas asmens duomenis, sutinka ir jsipareigoja:

5.1 uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas bus vykdomas laikantis Agmens
duomeny apsaugos teises akty reikalavimy;




5.2 uztikrinti, kad Gavejo darbuotojai ir kiti asmenys, kuriuos Gavejas pasitelkia
asmens duomeny tvarkymui, biity jsipareigoje laikytis konfidencialumo ir duomeny saugumo
uztikrinimo reikalavimy, kurie atitikty Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus;

5.3 idiegti tinkamas technines ir organizacines apsaugos priemones, uZtikrinan¢ias tok]
saugumo lygj, kuris atitikty galimas rizikas, apsaugancias ir padedancias jgyvendinti duomeny
subjekty teises bei leidziancias tvarkyti asmens duomenis grieZtai laikantis Asmens domeny
apsaugos teis¢s akty reikalavimy.

6. Salys sutaria bendradarbiauti tarpusavyje ir teikti viena Kitai pagalba gavus
duomeny subjekty ir / arba kompetentmgq institucijy praSymus ar paklausimus, susijusius su
asmens duomenimis, perduodamais pagal §j Susitarimg.

7. Jei del kokiy nors prieZas¢iy bet kuri i$ Saliy negali vykdyti Sio Sutarimo salygu,
ji privalo nedelsiant apie tai informuoti kita Salj.

8. Gavejas gali jgyvendinti savo, kaip duomeny valdytojo teises, jskaitant ir teis¢ jam
perduoty asmens duomeny tvarkymui pasitelkti duomeny tvarkytojus.

III. ATSAKOMYBE

9. Salys yra atsakingos viena kitai u tiesiogiai patirtus nuostolius, kilusius del vienos
i¥ Saliy Susitarimo nuostaty pazeldlmo

10. Teikéjas visa apimtimi i8lieka paSto siuntose esanc¢iy asmens duomenuy, jei tokie
jose yra, valdytojas. Teikejas yra atsakingas uz tinkamo pasto siuntose esan¢iy asmens duomeny,
Jel tokie duomenys jose yra, perdavimo siunty gavejui (adresatui) buado pasirinkimg. Teikejas
prisiima visus galimus nuostolius, kurie gali kilti i§ netinkamo pasto siuntose esan¢iy asmens
duomenuy, jei tokie duomenys jose yra, perdavimo gavejui (adresatui) biido pasirinkimo.

11. Gavejas pastebéjes, kad perduoti asmens duomenys yra nepilni (t.y. nepakankami
paSto paslaugai suteikti) privalo apie tai pranesti Teikejui. Teikéjas privalo nedelsiant iStaisyti,
patikslinti nepilnus asmens duomenis ir per 5 darbo dienas nuo iStaisymo, informuoti apie tai
Gaveja tam, kad Gavejas galéty testi paSto paslaugos teikima pagal Sutartj. Teikéjas prisiima
visus nuostolius, kilusius i$ nepilny (t.y. nepakankamy pasto paslaugai suteiki) asmens duomeny
pateikimo Gavejui.

12. Salys neatsako uz bet kurios i§ savo prievoliy nevykdyma, jei jrodo, kad toks
nevykdymas buvo salygotas aplinkybes, kurios Salis negal¢jo kontroliuoti, ir kad nebuvo galima
jos numatyti arba iSvengti ar jveikti tos aplinkybés ar jos pasekmiy (nenugalima jéga). Visais
atvejais Salis turi informuoti kitag Salj apie nenugalimos jégos aplinkybes ir, jeigu taikoma,
Sutarties vykdymo sustabdyma, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo dienos.

IV.  ASMENS DUOMENU PERDAVIMO

TVARKA
Teisinis pagrindas Sutarties vykdymas
Tvarkymo tikslai PaSto paslaugos teikimas.
Tvarkomy asmens | Vardas, pavarde, adresas, tam tikrais atvejais ir telefono numeris.
duomeny kategorijos
Duomeny subjekty | Teikejo klientai ir kiti Teikejo pasto siuntas gaunantys asmenys.
kategorijos
Asmens duomeny | Teikejas asmens duomenis, reikalingus pasto paslaugai teiki, gali
perdavimo salygos pateikti per e. savitarnos sistema, pasiekiama internetiniu adresu

esavitarna.post.It Sutartyje numatytu prisijungimo prie jos badu.
Teikejas asmens duomenis (esanéius ant pasto siuntos) gali
pateikti savo paSto dézéje, i$ pasto deZiy siuntas paima Gaveéjas
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

Teikéjas asmens duomenis (esanCius ant pasto siuntos) gali
pateikti Gavé¢jo paStuose Sutartyje numatytais terminais ir

tvarka. )




Teikéjas pateikia Gaveéjui asmens duomenis (esancius ant pasto
siuntos) su tinkamal, teisingai, i§samiai ir tiksliai uZpildytais
Sutartyje  nurodytais dokumentais (saraSais ir kitais
dokumentais). Tuo atveju, jei Teikéjas pateikia popierinj
nustatytos formos sarasg — Teikejas ji pateikia tiesiogiai Asmens
duomeny gavejo darbuotojui. Tuo atveju, jei Teikejas pateikia
elektroninj nustatytos formos sarasa — jis gali buti pateikiamas
Gavejui el. paStu, skaitmenine laikmena, patalpinant FTP
nuorodoje, uZpildant / importuojant duomenis e.savitarnos
sistemoje, pasiekiamoje internetiniu adresu esavitarna.post.lt,
arba kitais Saliy Sutartyje numatytais budais.

Teikéjas yra visa apimtimi atsakingas uZ tinkama Sutartyje
nurodyty dokumenty ir asmens duomeny (esan¢iy ant paSto
siuntos) pateikimo Gavejui budo pasirinkima.

Taikomos techninés, | Teikejas yra visa apimtimi atsakingas uZ tinkamy techniniy,
organizacinés ir Kitos | organizaciniy ir kity saugumo priemoniy, taikomy perduodant jo

saugumo priemonés valdomus asmens duomenis, pasirinkima.
Duomeny  saugojimo | Jei Gaveéjas pristato registruotgsias pasto siuntas — jy pristatymo
laikotarpis duomeny saugojimo terminas nustatomas pagal LR pasto

istatyma ir Gavejo teisétg interesa.

Jei Gavéjas pristato neregistruotagsias pasto siuntas — jy
duomenys néra renkami, saugojami ar kitokiu btidu tvarkomi.

Tais atvejais, kai Teikéjas, pateikdamas asmens duomenis,
reikalingus paSto paslaugai teikti, naudojasi e.savitarnos
sistemos  paslauga  pasiekiama  internetiniu  adresu
esavitarna.post.It — gali bliti nustatomi $iai paslaugai pritaikyti
asmens duomeny saugojimo terminai.

V. BENDROSIOS NUOSTATOS

13. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraymo dienos ir galioja tol, kol galioja arba yra
taikoma Sutartis, taip pat pasibaigus SutarCiai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su
duomeny perdavimu susijusius jsipareigojimus.

14. Susitarimas sudaromas, aiSkinamas ir vykdomas pagal Lietuvos Respublikos teisg.

15. Visi gincai ar pretenzijos, kylantys dél Susitarimo vykdymo, bus sprendziami pagal
Sutartyje jtvirtintas gincy sprendimo taisykles.

16. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant prieStaravimy tarp
Susitarimo salygy ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimu, susijusiy su Sutartimi, salygy, bus
talkomos Susitarimo nuostatos.
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